Entratien de la batterle

Vérification du niveau d'dlectrolyte et son remplissage éventuel doivent s'effectuer 2 Ia fréquence
indlquée dans le Programme d'entretien (page 169} et dans la section “Inspection avant conduite” (page
86). Le niveau d'électrolyte doit étre maintenu entre le repdre du niveau maxi (2) et celui-ci du nivesu
mini {3). §1 le niveau soit plus bas que celui préconisé, ajouter de I'eau distiide jusqu’au nivesu correct.

‘liser une sarrigue ou un entonnoir en plastique. La batterie est accessible en déverrculllant et en
vant le relevant le cachs latdral gauche.

NOTE: Si I'on tira ls cache igtéral {1) vers soi d’un movemsnt brusquae il sara endommags, i feut done
le déplacer de {A) vers {B) comme indiqué sur la figure.

Pilege der Batterie

Uberpriifens des Elsktrolytstandes und gegebenanfalls Nachfilllon von Electrolyt solite hiiufig durch-
gefilhnt werden, wie dies im Wartungsplan (Sefte 159) und dem Abschnitt “UBERPRUFUNG VOR DEM
FAHREN" (Seito 85), ersichtlich ist. Der Elektrolytstand sollte zwischen den oberen (2) und unteyen
(3) Pegelmarkierungen gehalten werden. Falls er su niedrly ist, filllen Sio destilliertes Wasser nach, um den
Pegel zu erhhen, Verwenden Sie dazu elne Sprite oder einem Plastikkrichter. Durch Entfernsn des
Linken Seitendeckels ist dis Battarle suginglich.

ZUR BEACHTUNG: Um elen Beschiidigung des Seltendeckels zu vermaiden, die Abdeckung (1) nicht
mit Gewalt auf sich zu zishen, sondern garnif der Abbildung von (A) nach (B) schisben,
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